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RADETS FORORDNING (E@F) Nr. 2082/92
af 14. juli 1992

om specificitetsattestering af landbrugsprodukter og levnedsmidler

RADET FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europeziske Pkonomiske Faxllesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger:

Produktion, tilvirkning og distribution af landbrugspro-
dukter og levnedsmidler indtager en vigtig plads i Falles-
skabets ekonomi ;

i forbindelse med omizgningen af den felles landbrugs-
politik ber der tilskyndes til diversificering af landbrugs-
produktionen ; fremme af salget af specifikke produkter
kan fi vaesentlig betydning for landdistrikterne, iser de
ugunstigt stillede eller afsides liggende omrider, i og med
et landbrugernes indkomst eges og landbefolkningen
opretholdes i disse omrider;

med henblik pd gennemferelsen af det indre marked for
levnedsmidler ber erhvervslivet have mulighed for at
fremhave produkternes verdi, samtidig med at forbru-
gerne beskyttes mod uhaderlig forretningspraksis, og det
sikres, at handelstransaktionerne folger normerne ;

i overensstemmelse med Rédets resolution af 9. november
1989 om de fremtidige prioriteter for en intensiveret
forbrugerbeskyttelsespolitik () ber der tages hensyn til
kravet om kvalitetsforbedring og stadig bedre information
af forbrugerne med hensyn til levnedsmidlernes art og
produktions- eller forarbejdningsmade samt sarlige
kendetegn ; stillet over for et stort vareudbud og en
mangde oplysninger om varerne bar forbrugeren, for
bedre at kunne foretage sit valg, have en klar og kortfattet
vareinformation med precise oplysninger om levneds-
midlets specifikke kvaliteter ;

en frivillig ordning, der beror pa lovhjemlede kriterier, ger
det muligt at na disse mal ; en sidan frivillig ordning, der
geor det muligt for de erhvervsdrivende at udbrede kend-
skabet i Fellesskabet til et levnedsmiddels kvalitet, skal pa

() EFT nr. C 30 af 6. 2. 1991, s. 4 og
EFT nr. C 71 af20. 3. 1992, s. 14.

() EFT nr. C 326 af 16. 12. 1991, s. 40.

() EFT nr. C 40 af 17. 2. 1992, s. 3.

- () EFT nr. C 294 af 22. 11. 1989, s. 1.

enhver mide sikkre, at handelens referencer til et levneds-
middel er korrekte ;

visse producenter ensker at fremhave landbrugsproduk-
tets eller levnedsmidlets specificitet, fordi det klart
adskiller sig fra andre lignende produkter eller levneds-
midler ved kendetegn, der er saregne for netop det; den
attesterede specificitet bor derfor kontrolleres for at sikre
forbrugerbeskyttelsen ;

i betragtning af disse produkters eller levnesmidlers speci-
ficitet ber der vedtages szrlige bestemmelser som supple-
ment til de markningsregler, der blev indfert ved Radets
direktiv 79/112/EQF af 18. december 1978 om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om
merkning af og presentationsmader for levnedsmidler
samt om reklame for sidanne (), og bla. indferes en angi-
velse og eventuelt et EF-symbol, der ledsager levnedsmid-
lernes salgsbetegnelse, og som informerer forbrugeren om,
at det drejer sig om let levnedsmiddel med kontrollerede
specifikke kendetegn ;

for at sikre overholdelsen og bestandigheden at de atteste-
rede specifikke kendetegn er det nedvendigt, at producen-
ter, der er forenet i sammenslutninger, selv fastsatter
landbrugsproduktets eller levnedsmidlets specifikke
kendetegn i en varespecifikation ; reglerne for godken-
delse af de kontrolorganer, der varetager kontrollen af, at
specifikationerne er overholdt, skal vere ens for hele
Fellesskabet ;

for ikke at skabe ulige konkurrencevilkir ber enhver
producent have ret til at anvende enten en registreret
salgsbetegnelse sammen med en benzvnelse og i givet
fald med et fallesskabssymbol eller en salgsbetegenelse,
der er registreret som sadan, sifremt det levnedsmiddel,
han producerer eller forarbejder, er i overensstemmelse
med de tilsvarende specifikationer, og det kontrolorgan,
han har valgt, er godkendt;

der ber indferes bestemmelser, der muligger samhandel
med tredjelande, som kan godtgere, at de har tilsvarende
garantier for opndelse og kontrol af specificitetsattestering
pd deres omride ;

oplysningerne om et landbrugsprodukts eller et levneds-
middels specificitet ber, for at gare producenterne interes-
serede i at bruge dem og for at sikre, at de er pélidelige
for forbrugerne, nyde retlig beskyttelse og vare underka-
stet offentlig kontrol ;

() EFT nr. L 33 af 8. 2. 1979, s. 1. Direktivet er senest andret
ved direktiv 91/72/EQF (EFT nr. L 42 af 15. 2. 1991, s. 27).
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der ber fastszttes en procedure for snavert samarbejde
mellem medlemsstaterne og Kommissionen i en for-
skriftskomité, der oprettes med henblik herpd —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Denne forordning indeholder de bestemmelser, der
skal vare opfyldt, for at der kan opnds EF-specificitetsat-
testering for :

— landbrugsprodukter, der er opfert i bilag II til Trak-
taten og bestemt til konsum

— levnedsmidler, der er opfert i bilaget til denne forord-
ning.

Bilaget kan @ndres efter fremgangsmaden i artikel 19.

2. Denne forordning bererer ikke andre specifikke
faellesskabsbestemmelser.

3. Radets direktiv 83/189/EQDF af 28. marts 1983 om
en informationsprocedure med hensyn til tekniske stan-
darder og forskrifter (') finder ikke anvendelse pé de speci-
ficitetsattesteringer, der er omhandlet i denne forordning.

Artikel 2

I denne forordning forsds ved:

1) Specificiter : det eller de kendetegn, hvorved et land-
brugsprodukt eller et levnedsmiddel klart adskiller sig
fra andre lignende landbrugsprodukter eller levneds-
midler i samme kategori.

Et landbrugsprodukts eller er levnedsmiddels presen-
tation anses ikke for et kendetegn i henhold til foerste
afsnit.

Specificiteten kan ikke vare begraenset til en kvalitativ
eller kvantitativ sammensatning eller til en produk-
tionsmide, der er foreskrevet i EF-forskrifter eller
nationale forskrifter eller i givet fald i standarder, der
er udarbejdet af standardiseringsorganer, eller i
frivillige standarder ; denne regel finder imidlertid ikke
anvendelse, hvis naevnte forskrifter eller standarder er
udarbejdet med henblik pi at definere en given speci-
ficitet.

2) Sammenslutning : enhver organisation, uanset retlig
status eller sammensetning, af producenter og/eller
forarbejdere, der beskaftiger sig med samme land-
brugsprodukt eller samme levnedsmiddel. Andre
interesserede parter kan deltage i sammenslutningen.

3) Specificitetsattestering : Faellesskabets anerkendelse af
produkters specificitet efter registrering i overensstem-
melse med bestemmelserne i denne forordning.

() EFT nr. L 109 af 26. 4. 1983, s. 8. Direktivet er senest @ndret
ved afgoerelse 90/230/EQF (EFT nr. L 128 af 18. 5. 1990,
s. 15).
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Artikel 3

Kommissionen opretter og ferer et register over specifici-
tetsattesteringer, hvori er angivet navnene pé landbrugs-
produkter eller levnedsmidler, hvis specificitet er aner-
kendt pa fellesskabsplan i overensstemmelse med denne
forordning.

Der sondres i dette register mellem de navne, der er
omhandlet i artikel 13, stk. 1, og dem, der er omhandlet i
artikel 13, stk. 2.

Artikel 4

1. For at kunne optages i det i artikel 3 omhandlede
register skal landbrugsproduktet eller levnedsmidlet enten
vare fremstillet af traditionelle rivarer, eller have en tradi-
tionel sammens®tning eller en produktions- og/eller
forarbejdningsmade, som er knyttet til den traditionelle
produktions- og/eller forarbejdningsform.

2. Et landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel kan ikke
registreres, hvis dets specificitet :

a) beror pid dets herkomst eller geografiske oprindelse

b) udelukkende skyldes anvendelse af en teknologisk
fornyelse.

Artikel 5

1. Et navn skal for at blive registreret

— enten i sig selv vare specifikt

— eller udtrykke landbrugsproduktets eller levnedsmid-
lets specificitet.

2. Et navn, der udtrykker specificitet i henhold til

" stk. 1, andet led, kan ikke registreres, hvis det:

— udelukkende henviser til generelle anprisninger, der
anvendes for en helhed af landbrugsprodukter eller
levnedsmidler, eller til anprisninger, der er omhandlet
i en specifik fellesskabsforskrift

— er vildledende, f.eks. navnlig henviser til et indlysende
kendetegn ved produktet, eller ikke svarer til varespe-
cifikationen eller til forbrugerens forventninger
baseret pa produktets serlige kendetegn.

3. For at blive registreret skal det specifikke navn, der
er omhandlet i stk. 1, ferste led, vere traditionelt og i
overensstemmelse med nationale bestemmelser eller have
vundet havd gennem brugen.

4.  Det er tilladt at anvende geografiske navne i et navn,
der ikke er omfattet af Ridets forordning (EQF)
nr. 2081/92 af 14. juli 1992 om beskyttelse af geografiske
betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugspro-
dukter og levnedsmidler (%).

(® Se side 1 i dette nummer af Tidende.
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Artikel 6

1. For at kunne fi en specificitetsattestering skal et
landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel opfylde kravene i
en varespecifikation.

2. Varespecifikationen skal mindst indeholder :

— navnet i henhold til artikel S, affattet pé et eller flere
sprog

— en beskrivelse af produktionsmetoden, herunder
karakteren af og de serlige kendetegn ved den révare
og/eller de ingredienser, der er anvendt, og/eller
metoden for forarbejdning af landbrugsproduktet eller
levnedsmidlet under henvisning til dets specificitet

— oplysninger, der ger det muligt at vurdere den tradi-
tionelle karakter som ombhandlet i artikel 4, stk. 1

— en beskrivelse af de szrlige kendetegn ved landbrugs-
produktet eller levnedsmidlet med angivelse af dets
vigtigste fysiske, kemiske, mikrobiologiske og/eller
organoleptiske egenskaber, der vedrarer specificiteten

— minimumskrav og procedurer for specificitetskontrol.

Artikel 7

1. Kun en sammenslutning kan indgive en ansegning
om registrering af et landbrugsprodukts eller levnedsmid-
dels specificitet.

2. Registreringsansegningen, der bl.a. omfatter varespe-
cifikationen, indgives til den kompetente myndighed i
den medlemsstat, hvor sammenslutningen er etableret.

3.  Den kompetente myndighed sender ansegningen til
Kommissionen, sifremt den finder, at kravene i artikel 4,
5 og 6 er opfyldt.

4.  Medlemsstaterne offentligger senest pa datoen for
denne forordnings ikrafttreden de relevante oplysninger
vedrerende de kompetente myndigheder, de har udpeget,
og underretter Kommissionen herom.

Artikel 8

1. Kommissionen sender den oversatte registreringsan-
segning til de evrige medlemsstater inden for en frist pa
seks mineder fra datoen for modtagelsen af den i
artikel 7, stk. 3, omhandlede ansegning.

Nir Kommissionen har fremsendt ansegningen som
omhandlet i ferste afsnit, offentligger den i De Europce-
iske Faellesskabers Tidende de vigtigste oplysninger i den
ansegning, som den i artikel 7 omhandlede kompetente
myndighed har fremsendt, bl.a. landbrugsproduktets eller
levnedsmidlets navn, jf. artikel 6, stk. 2, ferste led, og
oplysninger om ansegeren.

2. Medlemsstaternes kompetente myndigheder sikrer,
at alle, der kan dokumentere en berettiget skonomisk
interesse, kan f& indsigt i de i stk. 1 n®vnte ansegninger.
Derudover kan medlemsstaterne i overensstemmelse med
deres gzldende regler give andre parter med en berettiget
interesse adgang hertil.

3. Inden fem maneder efter datoen for den i stk. 1
omhandlede offentliggerelse kan enhver fysisk eller juri-
disk person, der kan godtgere en berettiget interesse i
registreringen, ved indgivelse af en beherigt begrundet
erklering til de kompetente myndigheder i den medlems-
stat, hvor den pigzldende har bopzl eller er etableret,
gere indsigelse mod den patenkte registrering.

4.  Medlemsstaternes kompetente myndigheder
vedtager de foranstaltninger, der er nadvendige for at tage
hensyn til den i stk. 3 n®evnte erklering inden for de fast-
satte frister. Medlemsstaterne kan ligeledes indgive en
indsigelse pi eget initiativ.

Artikel 9

1.  hvis Kommissionen ikke har modtaget nogen indsi-
gelse inden for en frist pa seks maneder, indferer den de i
artikel 8, stk. 1, naevnte vigtigste oplysninger i det register,
der er omhandlet i artikel 3, og offentligger dem i De
Europaiske Fellesskabers Tidende.

2. I tilfelde af indsigelse opfordrer Kommissionen
inden for en frist pd tre méneder de pag=ldende
medlemsstater til at sege at n3 til enighed indbyrdes i
overensstemmelse med deres interne procedurer inden for
en yderligere frist pa tre maneder.

a) Hvis en s3dan enighed opnis, meddeler de pageldende
medlemsstater Kommissionen alle enkeltheder i
forbindelse med den opndede enighed samt
ansegerens og den indsigende parts synspunkter.
Safremt de oplysninger, der modtages i medfer at
artikel 6, stk. 2, ikke har undergdet ®ndringer, falger
Kommissionen fremgangsmaden i stk. 1 i naervaerende
artikel. I modsat fald indleder den pi ny ftemgangs-
maden 1 artikel 8.

b) Opnés der ikke enighed, treeffer Kommissionen afge-
relse om registrering efter fremgangsméaden i
artikel 19. Hvis der treffes afgorelse om at registrere
specificiteten, felger Kommissionen fremgangsmaéden i
stk. 1 i nerverende artikel.

Artikel 10

1.  Enhver medlemsstat kan gere geldende, at et land-
brugsprodukt eller levnedsmiddel, der har faet tilkendt en
EF-specificitetsattestering, ikke laengere opfylder en af
betingelserne i varespecifikationen.
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2. Den i stk. 1 nevnte medlemsstat fremsetter klagen
over for den bererte medlemsstat. Denne underseger
klagen og underretter den anden medlemsstat om resul-
tatet af undersogelsen og om de trufne foranstaltninger.

3. Nir der er tale om gentagne uregelmaessigheder, og
nér de bererte medlemsstater ikke kan blive enige, skal en
beherigt begrundet klage sendes til Kommissionen.

4.  Kommissionen underseger klagen ved at hore de
bererte medlemsstater. Kommissionen treffer i givet fald
de nedvendige foranstaltninger efter fremgangsmaden i
artikel 19. Disse kan indebzre, at registreringen annulle-
res.

Artikel 11

1. En medlemsstat kan pa anmodning af en sammen-
slutning, der er etableret pd dens omréide, ansege om
@ndring af varespecifikationen.

2.  Kommissionen offentligger ansegningen om
@ndring og oplysninger om ansegeren i De Europeiske
Fellesskabers Tidende. Artikel 8, stk. 2, 3 og 4, finder
anvendelse.

Medlemsstatens kompetente myndigheder serger for, at
alle de producenter og/eller forarbejdningsvirksomheder,
der anvender den varespecifikation, for hvilken der er
ansegt om @ndring, underrettes om offentliggerelsen.

3. Inden tre maneder fra datoen for offentliggarelsen i .

henhold til stk. 2, kan alle de producenter og/eller forar-
bejdningsvirksomheder, der anvender den varespecifika-
tion, for hvilken der er ansegt om ®ndring, gere deres ret
til at bevare den oprindelige varespecifikation galdende
ved en erklering, der rettes til den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor den er etableret, og
denne myndighed videresender den til Kommissionen, i
givet fald ledsaget af sine bemrkninger.

4. Hvis Kommissionen inden for en frist pd fire
méneder fra datoen for den offentliggerelse, der er nzvnt
i stk. 2, ikke modtager nogen indsigelse eller nogen
erklering i henhold til stk. 3, indferer den den enskede
@ndring i det register, der er navnt i artikel 3, og offent-
liggor den i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

5.  Hvis Kommissionen modtager en indsigelse eller en
erklering i henhold til stk. 3, registreres @ndringen ikke.
I sa fald kan den i stk. 1 nevnte ansegende sammenslut-
ning indgive ansegning om en ny specificitetsattestering
efter fremgangsmaden i artikel 7, 8 og 9.

Artikel 12

Kommissionen kan efter fremgangsmaden i artikel 19
fastlegge et EF-symbol, der kan anferes i markningen og

preesentationen af samt reklamer for landbrugsprodukter
eller levnedsmidler, der har féet tilkendt EF-specificitets-
attestering ifelge denne forordning.

Artikel 13

1. Fra datoen for den i artikel 9, stk. 1, fastsatte offent-
liggerelse er det i artikel 5 omhandlede navn sammen
med den i artikel 15, stk. 1, omhandlede angivelse og i
givet fald det i artikel 12 omhandlede EF-symbol forbe-
holdt landbrugsprodukter eller levnedsmidler, som
opfylder kravene i den offentliggjorte varespecifikation.

2.  Som en undtagelse fra stk. 1 er navnet som sidant
forbeholdt landbrugsprodukter eller levnedsmidler, som
opfylder kravene i den offentliggjorte varespecifikation,
ndr :

a) sammenslutningen har anmodet om dette i sin regi-
streringsansegning

b) det ikke af fremgangsmaden i artikel 9, stk. 2, litra b),
fremgiér, at navnet anvendes pa lovlig vis og er vitterlig
kendt og ekonomisk afgerende for lignende land-
brugsprodukter eller levnedsmidler.

Artikel 14

1.  Medlemsstaterne serger for, at der senest seks
méneder efter denne forordnings ikrafttreeden oprettes en
kontrolinstans, der har til opgave at sikre, at de landbrugs-
produkter og levnedsmidler, der er forsynet med en speci-
ficitetsattestering, opfylder kravene i varespecifikationen.

2.  Kontrolinstansen kan omfatte en eller flere udpe-
gede kontrolmyndigheder og/eller et eller flere private
organer, der er godkendt til dette formal, af medlemssta-
terne. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen listerne
over de godkendte myndigheder og/eller organer samt
deres respektive befsjelser. Kommissionen offentligger
disse oplysninger i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

3. De udpegede kontrolmyndigheder og/eller private
organer skal dels yde tilstrekkelige garantier for objekti-
vitet og upartiskhed over for enhver producent eller forar-
bejdningsvirksomhed, som de kontrollerer, dels godtgere
at de permanent rider over de fornedne eksperter og
midler til at sikre kontrollen af landbrugsprodukter og
levnedsmidler, der er omfattet af en EF-specificitetsatte-
stering.

Hvis kontrolinstansen lader et andet organ foretage en del
af kontrollen, skal dette yde de samme garantier. De
udpegede kontrolmyndigheder og/eller godkendte private
organer er dog fortsat ansvarlige over for medlemsstaten
for den samlede kontrol.
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Organer skal fra den 1. januar 1998 opfylde kravene i
standard EN 45011 af 26. juni 1989 for at kunne blive
godkendt af en medlemsstat med henblik pd denne
forordning.

4. Nir en medlemsstats udpegede kontrolmyndigheder
og/eller private organer konstaterer, at et landbrugspro-
dukt eller levnedsmiddel, der er tilkendt en specificitetsat-
testering, som er udstedt af deres medlemsstat, ikke
opfylder kravene i varespecifikationen, treffer de de
foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre overhol-
delsen af denne forordning. De  underretter
medlemsstaten om de foranstaltninger, der er truffet
under udevelsen af kontrollen. De berorte parter skal
underrettes om alle de afgerelser, der treffes.

5. Medlemsstaten skal treekke godkendelsen af et
kontrolorgan tilbage, nir de i stk. 2 og 3 omhandlede
betingelser ikke laengere er opfyldt. Den meddeler
Kommissionen dette, og Kommissionen offentligger en
revideret liste over godkendte organer i De Europeeiske
Feellesskabers Tidende.

6. Medlemsstaterne vedtager de foranstaltninger, der er
nedvendige for at sikre, at en producent, der opfylder
kravene i denne forordning, har adgang til kontrolordnin-
gen.

7.  Ombkostningerne ved den serlige kontrol i henhold
til denne forordning péhviler de producenter, der bruger
specificitetsattesteringen.

Artikel 15

1.  Kun producenter, der overholder den registrerede
varespecifikation, kan anvende :

— en angivelse, der skal fastsettes efter fremgangsmaden
i artikel 19

— i givet fald EF-symbolet, samt
— det registrerede navn, jf. dog artikel 13, stk. 2.

2. En producent, som for ferste gang efter registre-
ringen anvender et navn, der er forbeholdt i henhold til
artikel 13, stk. 1 eller 2, skal, uanset om han tilherer den
oprindeligt ansegende sammenslutning, i god tid under-
rette en udpeget kontrolmyndighed eller et udpeget
kontrolorgan i den medlemsstat, hvor han er etableret.

3.  Den udpegede kontrolmyndighed eller det udpegede
kontrolorgan sikrer, at producenten overholder de offent-
liggjorte enkeltheder, inden produktet markedsferes.

Artikel 16

1. Uden at dette bererer internationale aftaler, finder
denne forordning anvendelse pd landbrugsprodukter eller
levnedsmidler fra et tredjeland, dersom

— tredjelandet kan give garantier, der er identiske med
eller svarer til dem, der er omhandlet i artikel 4 og 6

— der i det pigzldende tredjeland findes en kontrolord-
ning svarende til den ordning, der er omhandlet i
artikel 14
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— det pigzldende tredjeland er rede til for tilsvarende
landbrugsprodukter eller levnedsmidler fra Feellesska-
bet, der har opndet en EF-specificitetsattestering, at
yde en beskyttelse svarende til den, der findes i
Fzllesskabet.

Artikel 17

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstalt-
ninger med henblik pid retlig beskyttelse mod enhver
form for misbrug eller vildledende anvendelse af den i
artikel 135, stk. 1, omhandlede angivelse og i givet fald det
i artikel 12 omhandlede EF-symbol samt mod enhver
efterligning af registrerede navne, der er forbeholdt
bestemte produkter i henhold til artikel 13.

2.  De registrerede navne beskyttes mod enhver praksis,
der vil kunne vildlede forbrugerne, bl. a. praksis, der lader
formode, at der er tilkendt landbrugsproduktet eller
levnedsmidlet en specificitetsattestering, der er udstedt af
Fallesskabet.

3. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og de
ovrige medlemsstater om de trufne foranstaltninger.

Artikel 18

Medlemsstaterne treffer alle nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at de pd nationalt plan anvendte varebeteg-
nelser ikke kan forveksles med registrerede navne, der er
forbeholdt bestemte produkter i henhold til artikel 13,
stk. 2,

Artikel 19

Kommissionen bistas af et udvalg, der bestar af reprasen-
tanter for medlemsstaterne, og som har Kommissionens
representant som formand.

Kommissionens representant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. udvalget
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsette under hensyn til, hvor
meget det pigzldende spergsmal haster. Det udtaler sig
med det flertal, der er fastsat i Traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afgerelser, som Rédet skal treffe pd
forslag af Kommissionen. Under afstemninger i udvalget
tillegges de stemmer, der afgives af repraesentanterne for
medlemsstaterne, den vagt, som er fastlagt i nevnte arti-
kel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager de pitaenkte foranstaltninger, nar
de er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse.

Er de pitenkte foranstaltninger ikke i overensstemmelse
med udvalgets udtalelse, eller er der ikke afgivet nogen
udtalelse, forelegger Kommissionen straks Radet et
forslag til de foranstaltninger, der skal traffes. Ridet
treffer afgorelse med kvalificeret flertal.

Har Ridet ved udlsbet af en frist pd tre mineder regnet
fra forslagets foreleeggelse for Radet ikke truffet nogen
afgerelse, vedtages de foresliede foranstaltninger af
Kommissionen.



Nr. L 208/14

De Europziske Fellesskabers Tidende

Artikel 20

Gennemforelsesbestemmelserne til denne forordning

vedtages efter fremgangsmaden i artikel 19.

Artikel 21

Kommissionen forelzgger inden for en frist pa fem ar
efter datoen for denne forordnings ikrafttreden Ridet en
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rapport om anvendelsen af forordningen, i givet fald
ledsaget af passende forslag.

I rapporten skal der specielt redegores for felgerne af
anvendelsen af artikel 9 og 13.

Artikel 22

Denne forordning trader i kraft tolv mineder efter offent-
liggarelsen i De Europaiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. juli 1992.

P4d Rddets vegne
J. GUMMER

Formand

BILAG

Levnedsmidler, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1

— ol

— chokolade og andre tilberedte nwringsmidler med indhold af kakao

— bred, wienerbred, kager, kiks og andet bagvark, samt konfekturevarer

— pastaprodukter, ogsd kogte eller med fyld
— tilberedte retter

— krydrede sovse

— supper og bouillon

— drikkevarer pd basis af planteekstrakter

— is og sorbeter



